PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR ’ SENATUL
LEGE

pentru modificarea si completarea Legii nr. 215/2001 a administratiei publice
locale

Parlamentul Romaniei adopti prezenta lege.

Art. 1. Legea nr. 215/2001 a administratiei publice locale, republicati in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 123 din 20 februarie 2007, cu
modificdrile si completirile ulterioare, se modificid si se completeazi dupa cum
urmeazi:

1. Alineatul (1) al articolului 19 se modifici i va avea urmiitorul cuprins:
Art. 19. - (1) in unitatile administrativ-teritoriale, in care cetc’i;enii apartinand
minorititilor nationale au o pondere de peste 10% din numdrul total al
locuitorilor care si-au declarat apartenenta etnica sau in care existd un numar
semnificativ de cetdteni apartinind minorititilor nationale, autorititile
administratiei publice locale, institutiile publice aflate in subordinea acestora,
organismele prestatoare de servicii publice si de utilitate publicd de interes
local sau judetean, precum si prefecturile, serviciile publice deconcentrate ale
ministerelor si ale celorlalte organe ale administratiei publice centrale din
unitatile administrativ-teritoriale au obligatia sd asigure in raporturile cu
acestia, folosirea limbii materne, in conformitate cu prevederile Constitutiei,
ale prezentei legi si ale tratatelor internationale la care Romania este parte.

2. Dupa alineatul (1) al articolului 19, se introduce un nou alineat, alin. (2),

cu urmétorul cuprins:

Art. 19. — (2) Prin numar semnificativ de cetiteni apartindand minoritétii

nationale se intelege:

a) 10.000 de cetiteni apartindind minoritdfii nationale fin unititile
administrativ-teritoriale in care numadrul locuitorilor este mai mare de
100.000; ‘

b) 2.000 de cetiteni apartinind minoritatii nationale in unititile administrativ-
teritoriale in care numdrul locuitorilor este intre 50.001 - 100.000;

¢) 1.000 de cetateni apartinind minoritatii nationale in unitétile administrativ-
teritoriale in care numarul locuitorilor este intre 25.001 - 50.000;

d) 500 de cetiteni apartinind minoritatii nationale in unititile administrativ-
teritoriale in care numarul locuitorilor este intre 10.000 si 25.000;



€) 300 de cetateni apartindnd minorititii nationale in unitatile administrativ-
teritoriale in care numarul locuitorilor este sub 10.000.

3. Dupi alineatul (2) al articolului 19, se introduce un nou alineat, alin. (3),

cu urmitorul cuprins:

Art. 19. - (3) Prin exceptie, in unitdtile administrativ-teritoriale in care se
atinge doar ponderea sau numdrul cetdtenilor apartinind minoritatilor
nationale prevazut la art. 19 alin. (2), autoritdtile publice si entititile stabilite
la art. 19 alin. (1) au obligatia s asigure exercitarea drepturilor previzute la
art. 1173, art. 1175, art. 1177, art. 1175

4. Dupi alineatul (3) al articolului 19 se introduce un nou alineat, alin. (4),
cu urmitorul cuprins:

Art. 19. - (4) In unitatile administrativ-teritoriale in care cetatenii apartinand
minoritatilor nationale nu ating ponderea sau numarul cetitenilor apartinand
minoritatilor nationale prevazut la alin. (1) sau (2), autoritdtile administratiei
publice locale, institutiile publice aflate in subordinea acestora, organismele
prestatoare de servicii publice si de utilitate publici de interes local sau
judetean, precum si prefecturile, serviciile publice deconcentrate ale
ministerelor si ale celorlalte organe ale administratiei publice centrale din
unitdtile administrative-teritoriale, pot asigura, in temeiul deciziei
reprezentantului legal sau, dupa caz, a organelor de conducere, folosirea limbii
materne, in raporturile cu acestia, in conformitate cu prevederile Constitutiei,
ale prezentei legi si ale tratatelor internationale la care Romania este parte.

5. Dupi alineatul (4) al articolului 19 se introduce un nou alineat, alin. (5),
cu urmitorul cuprins:

Art. 19. - (5) In cazul in care in satele componente ale comunelor, precum si in
satele apartinand oraselor si/sau municipiilor cetitenii apartinand minoritatilor
nationale ating ponderea sau numdrul cetatenilor apartindind minoritétilor
nationale stabilit la art. 19 alin. (1) sau (2), prevederile prezentei legi se aplica
in mod corespunzitor.

6. Dupai alineatul (5) al articolului 19 se introduce un nou alineat, alin. (6),
cu urmétorul cuprins:

Art. 19. — (6) Exercitarea dreptului de a folosi limba materna in conditiile art.
19 alin. (1) — (3) si art. 117°-117° se realizeaza prin aceleasi mijloace si in
acelasi termen ca si in cazul folosirii limbii romane.

7. Dupa alineatul (1) al articolului 22, se introduce un nou alineat, alin. (2),
cu urmitorul cuprins:

Art. 22. — (2) Se interzice orice modificare a limitelor teritoriale ale judetelor,
oraselor, comunelor si satelor care are ca scop sau efect diminuarea ponderii
cetdtenilor apartinand minoritatii nationale in unitatea administrativ-teritoriald



in cauzd, precum si afectarea drepturilor si libertitilor acestora decurgind din
Constitutie, tratatele si conventiile internationale la care Romania este parte.

8. Alineatul (7) al articolului 3§ se abroga.

9. Alineatul (2) al articolului 42 se abroga.

10. Articolul 50 se abroga.

11. Alineatele (2), (4) si (5) ale articolului 76 se-abrogﬁ.
12. Alineatul (8) al articolului 94 se abroga.

13. Dupia Capitolul X se introduce un nou capitol X', ,Folosirea limbii
minorititilor nationale in relatiile cu autorititile administratiei publice
locale si cu serviciile publice deconcentrate,, cuprinzind articolele 117> —
117'4, cu urmitorul cuprins:

»CAPITOLUL X!
FOLOSIREA LIMBII MINORITATILOR NATIONALE iN
RELATIILE CU AUTORITATILE ADMINISTRATIEI PUBLICE
LOCALE $I CU SERVICIILE PUBLICE DECONCENTRATE

Art. 1172, = (1) In conditiile prevazute la art. 19 cetitenii apartiniand unei
minoritdti nationale au dreptul sd se adreseze autoritétilor publice si entitatilor
previzute la art. 19 alin. (1), oral sau in scris, si in limba maternd, precum si de
“a primi rispuns atat in limba roménd, cit si in limba matern, in termen legal.
Actele oficiale se intocmesc in mod obligatoriu in limba roméana si in limba
minoritatii nationale.
(2) In scopul exercitarii dreptului previzut la alin. (1), autoritatile publice si
entitatile previazute la art. 19 alin. (1) au obligatia si puna la dispozitia
cetitenilor apartinind unei minorititi nationale formulare si texte
administrative de uz curent si in limba lor materna. '
(3) Lista formularelor si a textelor administrative de uz curent este stabilita prin
hotarare a Guvernului Romaéniei, la propunerea Departamentului pentru Relatii
Interetnice elaborata in parteneriat cu ISPMN.
(4) De prevederile alin. (1)-(3) beneficiazi si organizatiile cetitenilor romani
apartinand minoritifilor nationale, precum si organizatiile neguvernamentale
care au ca scop promovarea sau protectia identitdtii etnice a minorittii
nationale in relatiile cu entititile publice prevazute la art. 19 alin. (1).

Art. 1173, — (1) In conditiile art. 19, autoritatile publice si entitdtile previzute la
art. 19 alin. (1) au obligatia sa asigure accesul la informatiile de interes public
si in limba minoritatii nationale respective, prin afisarea acestora la sediul
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autorititii sau al entititii ori in mijloacele de informare in masa, in publicatii
proprii, precum si pe pagina de internet proprie, respectiv prin consultarea lor
la sediul autoritatii sau al entitatii, in spatii special destinate acestui scop.

(2) In scopul asigurarii accesului la informatii de interes public in limba
maternd a cetatenilor apartindnd minoritatii nationale, autoritdtile publice si
entititile stabilite in art. 19 alin. (1) pot sa realizeze si sd finanteze editarea si
tiparirea de publicatii in limba minoritatii nationale respective, fard a face
obiectul Legii nr. 500/2004 privind folosirea limbii roméne in locuri, relatii si
institutii publice.

Art. 1174 - (1) In conditiile art. 19, in raporturile cu autorititile publice locale
cetdtenii apartinind unei minoritati nationale au dreptul sd li se aducd la
cunostintd, in limba maternd, ordinea de zi a sedintelor consiliului local sau
judetean, precum si hotérarile adoptate de acestea.

(2) in conditiile art. 19 in consiliile locale sau judetene in care consilierii
apartinand unei minoritd{i nationale reprezinté cel putin o zecime din numaérul
total, la sedintele de consiliu, consilierii respectivi pot folosi si [imba materna.
(3) in cazurile previzute la alin. (2) se asigurd, prin grija primarului sau a
presedintelui consiliului judetean, traducerea in limba romani. in toate
cazurile, documentele sedintelor de consiliu se intocmesc in limba roména si in
limba minorititii nationale in cauza.

Art. 117°. - (1) in conditiile art. 19, hotararile cu caracter normativ se aduc, in
mod obligatoriu, la cunostinta publicd si in limba maternd a cetétenilor
apartinand minoritatii respective, iar cele cu caracter individual se comunici, la
cerere, si in limba materna.

(2) Aducerea la cunostintd publicd, in limba materna, a hotdrarilor cu caracter
normativ ale consiliului local sau judetean, precum si comunicarea citre
cetdtenii apartindnd unei minorititi nationale a hotararilor cu caracter
individual si in limba maternd se realizeaza prin aceleasi mijloace si in acelasi
termen cu cele ale difuzérii in limba roméana.

Art. 1175 — (1) Autorititile publice si entititile previzute la art. 19 si in
conditiile stabilite de art. 19, asigurd in mod obligatoriu inscripfionarea si in
limba cetatenilor minoritatii respective a denumirii localitétilor, a strazilor, a
spatiilor publice, a indicatoarelor rutiere si a altor indicatii topografice
destinate publicului. Autoritétile publice centrale sau unititile administrativ
teritoriale, care au in administrare drumuri de interes national, judetean sau
local au obligatia sa asigure inscriptionarea indicatoarelor rutiere de pe aceste
cidi de comunicare terestrd si in limba minoritidtii nationale respective, pe
segmentul care traverseazi unitdti administrativ teritoriale in care se
indeplinesc conditiile art. 19. '



(2) Obligatia inscriptionarii bilingve revine in sarcina si pe cheltuiala
autoritatilor si entitatilor care au in administrare locurile publice, cdile rutiere
previzute in alin. (1).
(3) Traducerea denumirii locurilor publice prevazute in alin. (1) al prezentului
articol se realizeazi cu respectarea elementelor specifice ale limbii minoritatii
nationale respective, istoria, traditiile acestora si cultura locald, dupa
consultarea obligatorie a organizatiei care reprezinta in Parlament cetitenii
apartinind minoritatilor nationale.
(4) Traducerea denumirii localitatilor prevazute la art. 19 se stabileste prin
hotirare a Guvernului, la propunerea Departamentului pentru Relatii
Interetnice.
Art. 1177. — (1) in conditiile art. 19, autoritatile publice si entitétile au obligatia
sd asigure inscriptionarea denumirii institutiilor publice de sub autoritatea lor si
in limba materna a minorititii nationale respective.
(2) Confectionarea si montarea tablitelor prevazute la alin. (1) se realizeaza
prin grija conducitorului autoritatii publice in cauza, costul acestora fiind
suportat din bugetele institutiilor respective.
(3) Denumirea localitatilor sau a institutiilor publice in limba minoritatii
nationale, poate fi folosit in corespondenta sau in documentele oficiale, alaturi
de denumirea in limba oficiala a statului.
(4) in conditiile art. 19, autoritatile administratiei publice locale si entitatile in
temeiul hotararii sau decizii exclusive a acestora, pot adopta si folosi, aldturi
de insemnele oficiale ale Romaniei si ale unititii administrativ-teritoriale
respective si alte insemne, simboluri care si exprime identitatea etnica, istorica,
cultural si economici a cetatenilor apartindnd minoritatii nationale, locuitori
ai unititii administrativ-teritoriale in cauza.
(5) Traducerea denumirii institutiilor publice “trebuie si aiba in vedere
elementele specifice ale limbii minoritatii nationale respective si se adopta, pe
baza consultirii Departamentului pentru Relatii Interetnice, prin act
administrativ al autorititilor publice si entitatilor sub a céror autoritate
functioneaza institutia publica respectiva.
(6) Autoritatile publice si entititile prevazute la art. 19 alin. (1) au dreptul de a
inscriptiona cladirile i anexele cladirilor aflate in administrare denumirea
autoritatii publice sau a entititii de la art. 19 in limba minoritétii nationale in
cauzi, conform traditiei locului si a specificului limbii minoritare.
(7) Autoritatile publice si entitatile previzute la art. 19 alin. (1) au dreptul de a
denumi cladirile in care isi desfisoard activitatea si in limba minoritatii
nationale potrivit specificiului cultural local.

Art. 1178, — (1) in conditiile art. 19, la ceremoniile oficiale organizate de
autorititile publice si de entitatile in cauza, alituri de limba romand, se poate
folosi si limba minoritatii nationale respective.



(2) Ceremonia de oficiere a casdtoriilor se poate desfisura, la cerere, si in
limba maternd a ambelor sau a uneia dintre persoanele care urmeaza sa se
cisdtoreasca.

(3) Actele si certificatele de stare civila se vor redacta in limba romana si la
cerere si in limba minoritétii nationale de care apartin ambele sau una dintre
persoanele in cauza.”

JArt. 117°. — (1) Ponderea cetatenilor apartinand unei minorititi nationale,
previzute la art. 19, se stabileste pe baza datelor recensamantului populatiei
organizat potrivit legii, disponibile la data intrdirii in vigoare a Legii nr.
215/2001 si raportat la numarul cetdtenilor care si-au declarat apartenenta lao
anumiti etnie.

(2) in temeiul principiului drepturilor castigate, se pastreaza dreptul de a utiliza
limba maternd si in cazul in care ponderea sau numarul cetdtenilor apartinand
minoritatilor nationale nu mai indeplinesc conditiile prevazute la art. 19 alin.
(1) sau (2).

Art. 117'%. — (1) Autorititile publice si entitatile prevazute la art. 19 alin. (1),
prin reprezentantul legal, au obligatia sa asigure resursele umane si materiale
necesare utilizirii limbii minoritatii nationale.

(2) Asigurarea folosirii limbii materne in conditiile art. 19 si a prevederilor
prezentei legi, se realizeazi de citre angajatii autoritétilor publice, a entitatilor
juridice in cauza, precum si de catre colaboratori externi.

(3) Autoritatile publice si entittile previzute la art. 19 au obligatia sa
incadreze in posturile care au-atributii privind relatia cu publicul §i persoane
care cunosc limba materni a cetitenilor apartindnd minoritatii respective.

(4) Cheltuielile efectuate de autorititile publice si entitétile previzute la art. 19
in asigurarea folosirii limbii minorititii nationale se suportd din bugetele
proprii ale acestora, precum si din fondul constituit in acest scop in cadrul
Departamentului pentru Relatii Interetnice. Autorititile publice si entitatile
juridice previzute la art. 19 pot accepta donatii realizate in scopul asigurarii
utilizarii limbii minoritatii nationale.

Art. 117", — (1) Agentia Nationald a Functionarilor Publici si entitatile
previzute la art. 19 alin. (1) au obligatia sa intocmeasca o bazd de date a
functionarilor publici care cunosc limba materna a cetitenilor apartinand unei
minorititi nationale, cu respectarea protectiei persoanelor cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date.

(2) Agentia Nationala a Functionarilor Publici si entitatile prevazute la art. 19
alin. (1) au obligatia s organizeze anual cursuri de formare continud pentru
functionarii publici care au atributii in domeniul asigurérii folosirii limbii
minoritatilor nationale.

(3) in cazul redistribuirii de catre Agentia Nationala a Functionarilor Publici a
functionarilor publici din corpul de rezerva, in entitatile prevéizute la art. 19
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alin. (1), vor fi redistribuii cu prioritate functionarii publici care cunosc limba
maternd a cetitenilor apartinind minoritii nationale din entitatea respectiva.

Art. 117'2. — (1) Guvernul prezinti Parlamentului anual, pand la data de 15
martie, un raport privind gradul de implementare a prevederilor legale privind
dreptul cetitenilor apartindnd minorititilor nationale de a folosi limba
maternd. Raportul se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I-a.

(2) Colectarea datelor necesare intocmirii raportului se realizeaza prin
completarea de citre autorititile publice si entitatile previzute la art. 19 alin.
(1) a unui formular elaborat de citre Departamentul pentru Relatii Interetnice.
Formularele se centralizeazi la nivel judetean de institutia prefectului, iar la
nivel national de autoritatea publicd centrald care raspunde de administratia
publica.

Art. 117, — (1) Constituie contraventie refuzul asigurdrii exercitdrii in
conditii de egalitate sau impiedicarea asigurdrii exercitirii drepturilor si a
indeplinirii obligatiilor previzute la art. 19 si de la art. 1177 pana la art. 117"".
daci fapta nu constituie infractiune potrivit legii penale.

(2) Contraventia prevazuta la alin. (1) se sanctioneaza:

a) cu amenda contraventionald de la 3.000 de lei la 30.000 de lei daci fapta
vizeaza o persoand fizici;

b) cu amendi contraventionald de la 5.000 de lei la 50.000 de lei daca fapta
vizeazi un grup de persoane sau 0 comunitate.

(3) Constatarea contraventiei si aplicarea amenzii se face de catre:

(a) persoane imputernicite de ministrul administratiei publice, de cétre prefect
sau imputernicitii acestuia; _

(b) de citre Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii potrivit
procedurii si termenelor reglementate de O.G. nr.137/2000 privind prevenirea
si sanctionarea tuturor formelor de discriminare.

(4) Persoana care se considerd vatimata de refuzul asiguririi folosirii dreptului
de a utiliza limba minoritatii nationale in conditiile art. 19, are dreptul sa
solicite 1inliturarea consecintelor faptei, remedierea situatiei, restabilirea
situatiei anterioare faptei si obtinerea de remedii, despagubiri ‘morale si
materiale efective, disuasive si proportionale cu prejudiciul suferit.

14. Articolul 131 se abrogi.

Art. IL — (1) Guvernul Romaniei adopta in termen de 90 de zile de la intrarea
in vigoare a prezentei legi, normele de aplicare ale prevederilor privind
folosirea limbii minorititii nationale potrivit art. 19 si art. 1172 —art. 117'3,

(2) Lista unititilor administrativ-teritoriale in care se indeplinesc conditiile
previzute la art. 19 alin. (1) sau (2) se intocmeste ca anexd la hotararea
prevazuta la alin. (1).



(3) Unitatile administrativ-teritoriale aduc la indeplinire prevederile prezentei
legi in termen de maximum 6 luni de la publicarea hotdrarii Guvernului
prevazute la alin. (1).

Aceastd lege a fost adoptatd de Parlamentul Romdéniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (1) din Constitufia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE PRESEDINTELE
CAMEREI DEPUTATILOR SENATULUI



